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English

Description
This adapter by Delock enables the connection of up to two serial devices via a
USB Type-A port.

Specification
» Connectors:
1 x USB 2.0 Type-B female >
2 x serial RS-422/485 DB9 male
* Chipset: FT2232HL, SP3078EE
« 2 x DIP switch: RS-422/485 operation setting
« Internal pin header: jumper switch terminator on / off
« Serial connector with nuts
« Data transfer rate up to 1 Mbps
« LED for indication of TxD / RxD activity
« Automatical recognition and switching between RS-422 and RS-485
15 kV ESD protection on all signal pins
» Wall mounting integrated in the housing
« Current consumption:
operation: < 141 mA /705 mW
standby: ca. 89 mA /445 mW
« Additional I/0O and IRQ are not required
* Operating temperature: 0 °C ~ 70 °C
» Dimensions (LxWxH): ca. 107 x 65 x 23 mm

System requirements

* Linux Kernel 2.6 or above

» Windows Server 2012/Server 2012 R2/Server 2016
» Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64
* PC or laptop with a free USB Type-A port

Package content

* USB 2.0 to 2 x serial RS-422/485 adapter
+ USB 2.0 cable

* 4 x jumper

* Driver CD

* User manual

Safety instructions
* Protect the product against moisture
* Protect the product against direct sunlight
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English

Status LED
Rx - Green
Tx - Yellow

DIP switch

1 = Auto RS-422/485 (default)

This COM can automatically detect the state of RS-422 full duplex or RS-485 half
duplex and control the data transmission and receiving wires at the same port.

2 = RS-422 (4-wire RS-485)
This COM port runs as RS-422 or RS-485 full duplex mode.

Jumper Settings

This adapter has TX and RX termination resistors for each serial port. You can
modify these jumper settings to avoid impedance problems. To do this, open the
metal cover and set the jumper to enable for the 120 ohm termination resistor.
The factory setting of the jumper is OPEN (120 ohm termination resistors are
disabled).



English

Driver Installation

Windows 8.1/8.1-64/10/10-64

Switch on your computer.

Connect the USB 2.0 cable to the adapter.

Now connect this USB 2.0 cable to a free USB port of your computer.
The driver will be found automatically and installed.

You can now start to use the device.

RN

Windows Vista/Vista-64/7/7-64

1. Switch on your computer.

2. Connect the USB 2.0 cable to the adapter.

3. Now connect this USB 2.0 cable to a free USB port of your computer.
4. Put the driver CD in the CD ROM drive.

5. The CD will start automatically. Click on "Install Driver".

6. Click on "RS422/485 USB Adapter" to start the installation.

7. Follow the instructions of the driver installation.

8. Restart your system after the installation.

9. After restart you can start using the device immediately.

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 10/2020
-4-



E Deutsch

Kurzbeschreibung
Mit diesem Adapter von Delock kdnnen bis zu zwei serielle Gerate Uber einen
USB Typ-A Port angeschlossen werden.

Spezifikation
* Anschllsse:
1 x USB 2.0 Typ-B Buchse >
2 x Seriell RS-422/485 DB9 Stecker
« Chipsatz: FT2232HL, SP3078EE
« 2 x DIP Schalter: RS-422/485 Betriebsarteneinstellung
« Interne Pfostenstecker: Jumper schalten Terminatoren ein / aus
« Serieller Stecker mit Muttern
« Datentransferrate bis zu 1 Mbps
» LEDs zur Anzeige der TxD / RxD Aktivitat
* Automatische Erkennung und Umschaltung zwischen RS-422 und RS-485
« +15 kV ESD Absicherung auf allen Signal Pins
» Wandhalterung im Gehéause integriert
« Stromaufnahme:
Betrieb: < 141 mA /705 mW
Standby: ca. 89 mA / 445 mW
« Zuséatzliche 1/0 und IRQ sind nicht erforderlich
« Betriebstemperatur: 0 °C ~ 70 °C
» MaRe (LxBxH): ca. 107 x 65 x 23 mm

Systemvoraussetzungen

* Linux Kernel 2.6 oder héher

» Windows Server 2012/Server 2012 R2/Server 2016
» Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64
* PC oder Notebook mit einem freien USB Typ-A Port

Packungsinhalt

» USB 2.0 zu 2 x Seriell RS-422/485 Adapter
+ USB 2.0 Kabel

* 4 x Jumper

* Treiber CD

* Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

-5-



E Deutsch

Status LED
Rx - Griin
Tx - Gelb

DIP Schalter

1 = Auto RS-422/485 (Standard)

Dieser COM kann automatisch den Zustand von RS-422 Vollduplex oder RS-
485 Halbduplex erkennen und die Datenlbertragungs- und Empfangsdréhte am
selben Port steuern.

4

1 2
ON

2 = RS-422 (4 Draht RS-485)
Dieser COM Anschluss wird als RS-422 oder RS-485 Vollduplex Modus
ausgefiihrt.

Jumper Einstellung

Dieser Adapter verfiigt liber TX- und RX-Abschlusswidersténde fir jeden seriellen
Anschluss. Sie kénnen diese Jumper Einstellungen @éndern, um Impedanz
Probleme zu vermeiden. Offnen Sie dazu die Metallabdeckungen und setzten Sie
die Jumper auf aktiviert fiir den 120 Ohm Abschlusswiderstand.

Die Werkseinstellung der Jumper ist OPEN (OFFEN) (120 Ohm
Abschlusswidersténde ist deaktiviert).



E Deutsch

Treiberinstallation

Windows 8.1/8.1-64/10/10-64

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Schlielen Sie das USB 2.0 Kabel an den Adapter an.

3. Verbinden Sie nun das USB 2.0 Kabel mit einem freien USB Port Ihres
Computers.

4. Der Treiber wird automatisch gefunden und installiert.

5. Sie kdnnen nun das Gerat verwenden.

Windows Vista/Vista-64/7/7-64

1. Schalten Sie den Computer ein.

2. Schlielen Sie das USB 2.0 Kabel an den Adapter an.

3. Verbinden Sie nun das USB 2.0 Kabel mit einem freien USB Port lhres
Computers.

Legen Sie die Treiber CD in lhr Laufwerk ein.

Die CD startet automatisch. Klicken Sie auf "Install Driver".

Klicken Sie auf "RS422/485 USB Adapter" um die Installation zu starten.
Folgen Sie nun den Anweisungen der Treiberinstallation.

Starten Sie nach der Installation Ihr System neu.

Nach dem Neustart kdnnen Sie das Gerat verwenden.

©oONO oM

Support Delock
Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen und Treiber Downloads finden Sie auch auf
unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Irrtlimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdrickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder (ibertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 10/2020
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I] Francais

Description
Cet adaptateur de Delock permetla connexion de deux appareils en série via un
port USB Type-A.

Spécifications techniques
» Connecteurs :
1 x USB 2.0 Type-B femelle >
2 x série RS-422/485 DB9 male
« Chipset : FT2232HL, SP3078EE
* 2 x commutateur DIP : Configuration des opérations du RS-422/485 operation
setting
« Téte de broche interne : interrupteur de pontage Marche / Arrét
» Connecteur série a écrou de vis
« Débit de données jusqu'a 1 Mbps
» LED pour indiquer I'activité TxD / RxD
» Reconnaissance automatique et commutation entre RS-422 et RS-485
« Protection +15 kV ESD sur toutes les broches de signal
» Montage mural intégré dans le boitier
» Consommation de courant :
Fonctionnement : < 141 mA /705 mW
En veille : env. 89 mA /445 mW
* M/A et IRO supplémentaires pas requis
» Température de fonctionnement : 0 °C ~ 70 °C
» Dimensions (LxIxH) : env. 107 x 65 x 23 mm

Configuration systéme requise

* Linux Kernel 2.6 ou version ultérieure

» Windows Server 2012/Server 2012 R2/Server 2016
» Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

* PC ou portable avec un port USB Type-A disponible

Contenu de I’emballage

* USB 2.0 vers 2 x adaptateur série RS-422/485
» Cable USB 2.0

* 4 x ponts

» CD d'installation des pilotes

* Mode d’emploi



I] Francais

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Etat de LED
Rx - Verte
Tx - Jaune

Commutateur DIP

1 = Auto RS-422/485 (par défaut)

Ce COM peut détecter automatiquement I'état de RS-422 duplex ou RS-485
semi-duplex et les fils du contréle de la transmission et de la réception au méme
port.

1 2
ON

2 = RS-422 (RS-485 a 4 fils)
Ce port COM fonctionne en mode duplex du RS-422 ou RS-485.

Réglages des ponts

cet adaptateur a des résistance d'extrémité TX et RX pour chaque port en série.
Vous pouvez modifier ce réglage de pont pour éviter des problemes d'impédance.
Pour cela, ouvrir le couvercle métallique et régler le pont pour permettre
d'accéder a la résistance 120 ohms de la terminaison.

Le réglage en série en usine du pont est OPEN (OUVERT) (les résistances de
120 ohms sont désactivées).



I] Francais

Installation du pilote

Windows 8.1/8.1-64/10/10-64

1. Allumez votre ordinateur.

2. Connecter le cable USB 2.0 a I'adaptateur.

3. Branchez a présent ce cable USB 2.0 sur un port USB libre de votre
ordinateur.

4. Le pilote est détecté et installé automatiquement.

5. \Vous pouvez a présent commencer a utiliser le périphérique.

Windows Vista/Vista-64/7/7-64

1. Allumez votre ordinateur.

2. Connecter le cable USB 2.0 a I'adaptateur.

3. Branchez a présent ce cable USB 2.0 sur un port USB libre de votre
ordinateur.

Mettez le CD de pilotes dans le lecteur de CD ROM.

Le CD va démarrer automatiquement. Cliquez sur "Install Driver".
Cliquer sur "RS422/485 USB Adapter" pour commencer l'installation.
Suivez les instructions d’installation du pilote.

Redémarrez votre systéme apres l'installation.

Apres redémarrage vous pouvez immédiatement commencer a utiliser le
périphérique.

©oONO oM

Assistance Delock
Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre assistance client :
support@delock.de

Vous pouvez trouver les informations sur nos produits actuels sur notre page
d'accueil : www.delock.fr

Clause finale
Les informations et données contenues dans ce manuel sont sujettes a
modifications sans préavis. Sont exclues les erreurs et les fautes d'impression.

Copyright

Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite ou transmise,
quel qu'en soit le but, et sous quelque moyen que ce soit, électronique ou
mécanique, sans |'approbation écrite expresse de Delock.

Version : 10/2020
-10-



: Espafiol

Descripcion
Este adaptador de Delock permite la conexion de hasta dos dispositivos en serie
a través de un puerto USB Tipo-A.

Especificacion técnica
» Conectores:
1 x USB 2.0 Tipo-B hembra >
2 x DB9 RS-422/485 serie macho
« Conjunto de chips: FT2232HL, SP3078EE
« 2 x interruptor DIP: configuracién de operacién RS-422/485
» Encabezado de pin interno: interruptor de puente activado / desactivado
» Conector serie con tuercas para tornillos
« Velocidades de transferencias de datos de hasta 1 Mbps
* LED para indicacién de actividad TxD / RxD
» Reconocimiento automatico y conmutacion entre RS-422 y RS-485
* Protecciéon ESD +15 kV en todos los contactos de sefial
» Montaje en pared integrado en la carcasa
» Consumo de corriente:
funcionamiento: < 141 mA /705 mW
espera: aprox. 89 mA /445 mW
« /0 e IRQ adicionales no son necesarios
» Temperatura de funcionamiento: 0 °C ~ 70 °C
» Dimensiones (LAXANXAL): aprox. 107 x 65 x 23 mm

Requisitos del sistema

« Linux Kernel 2.6 o superior

» Windows Server 2012/Server 2012 R2/Server 2016

» Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

* PC o equipo portatil con un puerto USB Tipo-A disponible

Contenido del paquete

+ Adaptador USB 2.0 a 2 RS-422/485 serie
» Cable USB 2.0

* 4 x puente

* Driver en CD

» Manual del usuario

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

-11-



: Espafiol

LED de estado
Rx - Verde
Tx - Amarillo

Interruptor DIP

1 = Auto RS-422/485 (predeterminado)

Este COM puede detectar automaticamente el estado de duplex completo RS-
422 o semiduplex RS-485 y controlar la transmisién de datos y la recepcion de
cables en el mismo puerto.

.I

1 2
ON

2 = RS-422 (4 hilos RS-485)
Este puerto COM se ejecuta como modo duplex completo RS-422 o RS-485.

Configuraciones de puente

Este adaptador tiene resistencias de terminacion TX y RX para cada puerto serie.
Puede modificar estos ajustes de puente para evitar problemas de impedancia.
Para hacerlo, abra la cubierta de metal y configure el puente para habilitar la
resistencia de terminacién de 120 ohm.

La configuracion de fabrica del puente estd OPEN (ABIERTA) (las resistencias
de terminacién de 120 ohm estan desactivadas).

-12-



: Espafiol

Instalacion del controlador

Windows 8.1/8.1-64/10/10-64

Encienda su PC.

Conecte el cable USB 2.0 al adaptador.

Conecte ahora este cable USB 2.0 a un puerto USB disponible del equipo.
El equipo detectara el controlador y lo instalara automaticamente.

Ahora ya puede utilizar el dispositivo.

RN

Windows Vista/Vista-64/7/7-64

1. Encienda su PC.

2. Conecte el cable USB 2.0 al adaptador.

3. Conecte ahora este cable USB 2.0 a un puerto USB disponible del equipo.
4. |Inserte el CD del controlador en la unidad de CD ROM.

5. EI CD se iniciara automaticamente. Haga clic en "Install Driver".

6. Haga clic en "RS422/485 USB Adapter" para comenzar la instalacion.

7. Siga las instrucciones de instalacion del controlador.

8. Reinicie el sistema después de la instalacion.

9. Después del reinicio el dispositivo estara listo para su uso.

Soporte técnico Delock
Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con nuestro servicio de atencion
al cliente support@delock.de

Puede encontrar informacion actual del producto en nuestra pagina Web:
www.delock.es

Clausula final
La informacién y los datos contenidos en este manual estan sujetos a cambios
sin previo aviso. Exceptuando errores y erratas.

Copyright

Queda prohibida la reproduccién o transmision para cualquier fin de parte alguna
de este manual del usuario, independientemente de la forma en que se realice,
ya sea, electrénicamente o mecanicamente, sin el consentimiento escrito de
Delock.

Version: 10/2020
13-



: Ceské

Popis
Tento adaptér od Delocku umozriuje pfipojeni az dvou sériovych zatizeni pfes
port USB Typ-A.

Specifikace
 Konektor:
1 x USB 2.0 Typ-B samice >
2 x sériovy RS-422/485 DB9 samec
* Chipset: FT2232HL, SP3078EE
« 2 x DIP switch: RS-422/485 nastaveni provozu
« Interni pin konektor: jumper pfepina¢ on / off
* Sériovy konektor s maticemi
* Rychlost pfenosu dat 1 Mbps
« LED pro indikaci activity TxD / RxD
» Automatické rozpoznani a pfepinani mezi RS-422 a RS-485
» +15 kV ESD ochrana pro v8echny datové piny
» Montaz na sténu integrovana na pouzdie
* Spotieba proudu:
v ¢innosti: < 141 mA/ 705 mW
standby rezim: cca. 89 mA / 445 mW
« Pfidavné 1/0 a IRQ nejsou nutné
* Provozni teplota: 0 °C ~ 70 °C
+ Rozméry (Dx3xV): cca. 107 x 65 x 23 mm

Systémové pozadavky

« Linux Kernel 2.6 nebo vyssi

» Windows Server 2012/Server 2012 R2/Server 2016
+ Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64
* PC nebo notebook s volnym USB Typ-A portem

Obsah baleni

» Adaptér USB 2.0 na 2 x sériovy port RS-422/485
» USB 2.0 kabel

* 4 x jumper

* CD s ovladadi

» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny
* Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

-14-



: Ceské

LED Status
Rx - Zelena
Tx - Zluta

DIP switch

1 = Auto RS-422/485 (vychozi)

Tento port COM umi automaticky detekovat stav RS-422 full duplex nebo RS-485
half duplex a ovladat datovy prenos pfijimacich vodi€¢i na stejném portu.

2 = RS-422 (4-vodice RS-485)
Tento port COM bézi jako RS-422 nebo RS-485 full duplex maod.

Jumper nastaveni

Tento adaptér ma TX a RX koncové rezistory pro kazdy sériovy port. Toto
nastaveni propojky muzete upravit, abyste pfedesli problémim s impedance.
Chcete-li to provést, otevite kovovy kryt a nastavte propojku, aby bylo mozné
pouzit koncovy resistor 120 ohm.

Tovarni nastaveni jumper je OPEN (120 ohmové koncové odpory jsou odpojeny).

-15-



: Ceské

Instalace ovladace

Windows 8.1/8.1-64/10/10-64

Zapnéte pocitac.

Pripojte kabel USB 2.0 k adaptéru.

Nyni pfipojte tento USB 2.0 kabel k volnému USB portu vaseho pocitace.
Ovlada¢ je nalezen a instalovan.

Zafizeni muzete zacit pouzivat.

RN

Windows Vista/Vista-64/7/7-64

1. Zapnéte pocitac.

2. Pripojte kabel USB 2.0 k adaptéru.

3. Nyni pfipojte tento USB 2.0 kabel k volnému USB portu vaseho poditace.
4. Vlozte CD s ovladaci do mechaniky.

5. CD bude spusténo automaticky. Kliknéte na "Install Driver".

6. Kliknéte na "RS422/485 USB Adapter" pro spusténi instalace.

7. Pokracujte podle instrukci pro instalaci ovladace.

8. Po dokonéeni instalace restartujte pocitac.

9. Po restartu je mozné disk ihned pouzivat.

Podpora Delock
S dal$imi technickymi otazkami mlzete kontaktovat nase stfedisko podpory:
support@delock.de

Aktualni informace o produktu mizete nalézt i na nasich webovych strankach:
www.delock.cz

Zavérecné upozornéni
Informace a data obsazena v této pfiru¢ce mohou byt zménény bez pfedchoziho
upozornéni. Za tiskové chyby neruc¢ime.

Copyright

Zadna &ast této uzivatelské prirugky nesmi byt reprodukovana, prenasena ani
pro jakykoli ucel, bez ohledu na to, jakym zpusobem nebo jakymi prostfedky,
elektronicky nebo mechanicky, bez vyslovného pisemného souhlasu Delock.

verze: 10/2020
-16-



i poisk

Opis
Adapter Delock umozliwia taczenie dwu urzadzen przez seryjny port USB Typ-A.

Specyfikacja
« Zlgcze:
1 x USB 2.0 Typ-B zenski >
2 x meski szeregowy RS-422/485 DB9
+ Chipset: FT2232HL, SP3078EE
* 2 x przetgcznik DIP: ustawienie pracy RS-422/485
* Wewnetrzne ztagcze pin header: przetgcznik zworkowy wt / wyt
* Ztgcze szeregowe z nakretkami
* Szybko$¢ transmisji danych do 1 Mbps
« Dioda LED wskazujgca aktywno$é TxD / RxD
» Automatyczne rozpoznawanie i przetagczanie miedzy RS-422 i RS-485
« Zabezpieczenie ESD #15 kV na wszystkich pinach sygnatowych
» Mocowanie $cienne zintegrowane w obudowie
* Zuzycie pradu:
praca: < 141 mA/ 705 mW
tryb gotowosci: ok. 89 mA /445 mW
» Dodatkowe 1/O oraz IRQ niewymagane
» Temperatura robocza: 0 °C ~ 70 °C
» Wymiary (DxSxW): ok. 107 x 65 x 23 mm

Wymagania systemowe

* Linux Kernel 2.6 lub nowszy

» Windows Server 2012/Server 2012 R2/Server 2016

» Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

» Komputer osobisty lub laptop z wolnym portem USB Typ-A

Zawartosc¢ opakowania

» Adapter USB 2.0 do 2 x port szeregowy RS-422/485
» USB 2.0 kabel

* 4 x zworka

« Sterowniki na CD

* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa

« Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

-17-



i poisk

Dioda LED stanu
Rx - Zielona
Tx - Zbtta

Przetacznik DIP switch

1 = Auto RS-422/485 (domysinie)

Ten port COM moze automatycznie wykry¢ stan RS-422 full duplex lub RS-485
half duplex i kontrolowa¢ transmisje danych oraz przewody odbiorcze na tym
samym porcie.

.I

1 2
ON

2 = RS-422 (4-przewodowe RS-485)
Ten port COM pracuje w trybie RS-422 lub RS-485 full duplex.

Ustawienia zworek

Adapter posiada rezystory zakonczeniowe TX i RX dla kazdego portu
szeregowego. Mozna zmodyfikowac te ustawienia zworek, aby unikng¢
probleméw z opornoscig. Aby to uczynié, nalezy otworzy¢ metalowg ostone i
ustawi¢ zworke w pozycji wigczonej dla rezystora zakonczeniowego 120 omow.
Ustawienie fabryczne zworki jest OPEN (OTWARTE) (rezystory zakofnczeniowe
120 omow sg wytgczone).

-18-



i poisk

Instalacja sterownika

Windows 8.1/8.1-64/10/10-64

Wytacz komputer.

Podtaczy¢ kabel USB 2.0 do adaptera.

Podtacz teraz ten kabel USB 2.0 do wolnego portu USB komputera.
Sterownik zostanie automatycznie wykryty i zainstalowany.

Teraz mozna juz korzysta¢ z urzadzenia.

RN

Windows Vista/Vista-64/7/7-64

1. Wytgcz komputer.

2. Podtgczy¢ kabel USB 2.0 do adaptera.

3. Podtacz teraz ten kabel USB 2.0 do wolnego portu USB komputera.
4. Wiéz ptyte CD-ROM ze sterownikami.

5. Nastgpi automatyczne uruchomienie dysku CD. Kliknij "Install Driver".
6. Klikna¢ "RS422/485 USB Adapter", aby rozpocza¢ instalacje.

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami programu instalacyjnego.

8. Po instalacji uruchom ponownie system.

9. Po restarcie mozna od razu rozpocza¢ korzystanie z urzadzenia.

Wsparcie Delock
W przypadku dodatkowych pytan prosze skontaktowac sie z naszym obstugi
klienta pod adresem support@delock.de

Aktualng informacje o produktach mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej:
www.delock.pl

Zastrzezenia koncowe
Zawarte w niniejszej instrukcji informacje i parametry moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia. Bledy i pomyiki w druku zastrzezone.

Copyright

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze byé kopiowana lub przesytana
do jakichkolwiek celéw, niezaleznie od tego jakg droga lub w jakim znaczeniu,
elektronicznie lub mechanicznie, bez specjalnej pisemnej zgody firmy Delock.

Wydanie: 10/2020
-19-



I] Italiano

Descrizione
Questo adattatore Delock consente di collegare fino a due dispositivi seriali
attraverso una porta USB di Tipo-A.

Specifiche
« Connettori:
1 x USB 2.0 Tipo-B femmina >
2 x RS-422/485 DB9 seriale maschio
* Chipset: FT2232HL, SP3078EE
« 2 x switch DIP: RS-422/485 impostazione di funzionamento
« Pin header interno: terminator switch ponticello on / off
» Connettore seriale con dadi
« Velocita di trasferimento dati fino a 1 Mbps
* LED per indicazione di attivita TxD / RxD
* Riconoscimento e commutazione automatici tra RS-422 e RS-485
* Protezione ESD #15 kV su tutti i pin di segnale
» Montaggio a parete integrato nella custodia
» Consumo:
Funzionamento: < 141 mA /705 mW
standby: ca. 89 mA /445 mW
« Ulteriori I/O e IRQ non sono richiesti
» Temperatura di esercizio: 0 °C ~ 70 °C
» Dimensioni (LxPxA): ca. 107 x 65 x 23 mm

Requisiti di sistema

« Linux Kernel 2.6 o superiore

» Windows Server 2012/Server 2012 R2/Server 2016
» Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64
» PC o laptop con porta USB Tipo-A libera

Contenuto della confezione

* USB 2.0 per 2 x seriale RS-422/485 adattatore
* Cavo USB 2.0

* 4 x ponte

» CD contenente il driver

* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza
« Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta
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LED di Stato
Rx - Verde
Tx - Giallo

Switch DIP

1 = Auto RS-422/485 (default)

Questa porta COM riesce a rilevare automaticamente lo stato del full duplex RS-
422 o half duplex RS-485 e a controllare i dati di trasmissione e la ricezione alla
stessa porta.

2 = RS-422 (RS-485 a 4-fili)
Questa porta COM funziona in modalita RS-422 o RS-485 full duplex.

Impostazioni dei ponticelli

Questo adattatore dispone di resistenze di terminazione TX e RX per ogni porta
seriale. Si possono modificare queste impostazioni dei ponticelli per evitare
problemi di impedenza. Per fare cio, aprire il coperchio metallico e impostare il
ponticello in modo da abilitare il resistore di terminazione da 120 ohm.
L'impostazione di fabbrica del ponticello € OPEN (APERTA) (i resistori di
terminazione da 120 ohm sono disabilitati).
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Installazione del driver

Windows 8.1/8.1-64/10/10-64

Accendere il computer.

Collegare il cavo USB 2.0 all'adattatore.

Ora collegare questo cavo USB 2.0 a una porta USB libera del computer.
Il driver viene rilevato e installato automaticamente.

Ora & possibile iniziare a utilizzare il dispositivo.

RN

Windows Vista/Vista-64/7/7-64

1. Accendere il computer.

2. Collegare il cavo USB 2.0 all'adattatore.

3. Ora collegare questo cavo USB 2.0 a una porta USB libera del computer.

4. |Inserire il CD del driver nell'unita CD ROM.

5. Il CD si avvia automaticamente. Fare clic su "Install Driver" (Installa driver).
6. Fare clic su "RS422/485 USB Adapter" per avviare l'installazione.

7. Attenersi alle istruzioni di installazione del driver.

8. Ravviare il sistema dopo l'installazione.

9. Dopo il riavvio, € possibile iniziare ad utilizzare il dispositivo immediatamente.

Supporto Delock
Per ulteriori domande, contattare la nostra assistenza clienti sul sito
support@delock.de

E possibile trovare le informazioni attuali sul prodotto nella nostra homepage:
www.delock.com

Clausola finale
Le informazioni e i dati contenuti in questo manuale sono soggetti a modifiche
senza preavviso. Errori e refusi esclusi.

Copyright

Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotta o trasmessa per
qualsiasi scopo, indipendentemente dal modo o i mezzi, elettronici o meccanici,
senza l'esplicita autorizzazione scritta da parte di Delock.

Edizione: 10/2020
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Beskrivning
Adaptern fran Delock gor det majligt att ansluta upp till tva seriella enheter via ett
USB Typ-A-uttag.

Specifikationer
* Anslutning:
1 x USB 2.0 Typ-B hona >
2 x seriell RS-422/485 DB9 hane
« Kringkretsar: FT2232HL, SP3078EE
* 2 x DIP-brytare: RS-422/485-driftinstallning
« Internt stifthuvud: bygelstromstéllarterminator pa / av
« Seriell kontakt med skruvmuttrar
« Datadverfoéringshastighet upp till 1 Mbps
« LED for indikering av TxD / RxD-aktivitet
« Automatisk igenkanning och byte mellan RS-422 och RS-485
» +15 kV ESD-skydd pa alla signalstift
» Vaggmontage integrerat i holjet
* Nuvarande stromférbrukning:
drift: <141 mA/ 705 mW
standby: ca. 89 mA /445 mW
« Ytterligare 1/O och IRQ kravs inte
« Driftstemperatur: 0 °C ~ 70 °C
» Matt (LxBxH): ca 107 x 65 x 23 mm

Systemkrav

* Linux Kernel 2.6 eller hogre

» Windows Server 2012/Server 2012 R2/Server 2016

» Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

« Dator eller barbar dator med en ledig USB Typ-A-port

Paketets innehall

» USB 2.0 till 2 x seriell RS-422/485-adapter
+ USB 2.0 kabel

* 4 x byglar

» CD-skiva med drivrutiner

* Bruksanvisning

Sékerhetsinstruktioner
« Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus
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Status LED
Rx - Gron
Tx - Gul

DIP-brytare

1 = Auto RS-422/485 (standard)

COM-anslutningen kan automatiskt kdnna igen lage for RS-422 full duplex eller
RS-485 halv duplex och kontrollera datadverféring och mottagarkablar i samma
anslutning.

.I

1 2
ON

2 = RS-422 (4-kabel RS-485)
COM-anslutningen kérs som RS-422 eller RS-485 full duplex-lage.

Bygelinstallningar

Adaptern har TX och RX-avslutningsmotstand for varje seriellport. Du kan &ndra
dessa bygelinstaliningar for att undvika impedansproblem. For att gora detta,
oppna metallhdljet och stall in bygeln fér 120 ohm avslutningsmotstand.
Fabriksinstéliningen fér bygeln & OPEN (OPPEN) (120 ohm avslutningsmotstand
ar avaktiverade).
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Installation av drivrutiner

Windows 8.1/8.1-64/10/10-64

Sla pa datorn.

Anslut USB 2.0-kabeln till adaptern.

Anslut darefter denna USB 2.0-sladd till en ledig USB-port pa din dator.
Drivrutinen identifieras och installeras automatiskt.

Du kan nu bérja anvénda enheten.

RN

Windows Vista/Vista-64/7/7-64

1. Sla pa datorn.

2. Anslut USB 2.0-kabeln till adaptern.

3. Anslut darefter denna USB 2.0-sladd till en ledig USB-port pa din dator.
4. Placera CD-skivan med drivrutinerna i CD-enheten.

5. CD-skivan startar automatiskt. Klicka pa "Install Driver".

6. Klicka pa "RS422/485 USB Adapter" for att starta installationen.

7. FOolj instruktionerna for drivrutinsinstallation.

8. Starta om systemet efter installationen.

9. Efter omstart kan du bérja anvanda enheten direkt.

Support Delock
Om du har ytterligare fragor, kontakt var kundtjanst pa support@delock.de

Du hittar aktuell produktinformation pa var hemsida: www.delock.com

Slutparagraf
Information och data som finns i denna manual kan andras utan vidare
meddelande. Fel och tryckfel undantagna.

Upphovsritt

Ingen del av denna manual far reproduceras eller séndas for nagot syfte oavsett
pa vilket satt eller i vilket syfte, elektroniskt eller mekaniskt utan uttryckligt skriftligt
godkannande av Delock.

Utgava: 10/2020
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Descriere scurta
Acest adaptor de la Delock permite conectarea a pana la doua dispozitive seriale
printr-un port USB Tip-A.

Specificatii
« Conectori:
1 x USB 2.0 Tip-B mama >
2 x RS-422/485 seriale DB tata
+ Chipset: FT2232HL, SP3078EE
« 2 x comutator DIP: setarea functionarii RS-422/485
* Antetul intern al pinului: pornire / oprire terminatie comutator jumper
« Conector serial cu piulite
» Rata de transfer a datelor de pana la 1 Mbps
* LED pentru indicarea activitatii TxD / RxD
» Recunoasterea automata si comutarea intre RS-422 si RS-485
« Protectie ESD de +15 kV pe toti pinii de semnal
» Montare pe perete integrata in carcasa
» Consum de curent:
functionare: < 141 mA /705 mW
mod asteptare: aprox. 89 mA / 445 mW
* Nu sunt necesare /0 si IRQ
« Temperatura in stare de functionare: 0 °C ~ 70 °C
+ Dimensiunui (LxIx]): aprox. 107 x 65 x 23 mm

Cerinte de sistem

* Linux Kernel 2.6 sau superior

» Windows Server 2012/Server 2012 R2/Server 2016
» Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64
» PC sau laptop cu un port USB Tip-A liber

Pachetul contine

*+ USB 2.0 la 2 x seriale RS-422/485 adaptoare
» Cablu USB 2.0

* 4 x conectoare jumper

+ CD cu drivere

» Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui
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LED stare
Rx - Verde
Tx - Galben

Comutator DIP

1 = Auto RS-422/485 (implicit)

Acest COM poate detecta automat starea RS-422 full duplex sau RS-485 half
duplex si controleaza transmisiile de date si firele de receptie la acelasi port.

.I

1 2
ON

2 = RS-422 (4-fire RS-485)
Acest port COM ruleaza ca modul complet duplex RS-422 sau RS-485.

Setari Jumper

Acest adaptor are rezistente de terminare TX si RX pentru fiecare port serial.
Puteti modifica aceste setari de jumperi pentru a evita problemele de impedanta.
Pentru a face acest lucru, deschideti capacul metalic si setati jumperul pentru a
activa rezistenta de terminare de 120 ohmi.

Setarea din fabrica a jumperului este DESCHIS (rezistentele de terminare de 120
ohmi sunt dezactivate).
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Instalarea driverului

Windows 8.1/8.1-64/10/10-64

Porniti computerul.

Conectati cablul USB 2.0 la adaptor.

Acum conectati acest cablu USB 2.0 la un port USB liber al computerului.
Driverul se va gasi si instala in mod automat.

Acum puteti incepe sa utilizati dispozitivul.

RN

Windows Vista/Vista-64/7/7-64

1. Porniti computerul.

2. Conectati cablul USB 2.0 la adaptor.

3. Acum conectati acest cablu USB 2.0 la un port USB liber al computerului.
4. Introduceti CD-ul cu drivere in unitatea CD ROM.

5. CD-ul va porni automat. Faceti clic pe "Install Driver" (Instalare driver).

6. Faceti clic pe "RS422/485 USB Adapter" pentru a porni instalarea.

7. Urmati instructiunile de instalare a driverului.

8. Reporniti sistemul dupa instalare.

9. Dupa repornire, puteti incepe sa utilizati dispozitivul imediat.

Asistenta Delock
Daca aveti intrebari, contactati departamentul nostru de asistenta pentru clienti
support@delock.de

Puteti gasi informatii actuale despre produs pe pagina noastra de pornire:
www.delock.com

Clauza finala
Informatjile si datele din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabila.
Erorile si greseli de tipar sunt exceptate.

Drept de autor

Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate fi reprodusa sau transmisa in
niciun scop, indiferent in ce mod, sau prin niciun mijloc, electronic sau mecanic,
fara aprobarea explicita in scris a Delock.

Editie: 10/2020
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Leiras
Ez a Delock atalakité lehetévé teszi akar két soros eszkdz kapcsolatat A-tipusu
USB porton keresztiil.

Miiszaki adatok
* Csatlakozo:
1 x USB 2.0 B-tipusu hively >
2 x soros RS-422/485 DB9 dugo
« Lapkakészlet: FT2232HL, SP3078EE
* 2 x DIP kapcsold: RS-422/485 miikodési beallitas
« Belsé tlskefej: a jumper kapcsold be- és kikapcsolas végrehajtasara
« Soros csatlakozo menetes rogzitékkel
* Akar 1 Mb/mp sebességii adatatvitel
* LED a TxD / RxD aktivitas jelzésére
» Automatikus felismerés és valtas RS-422 és RS-485 kozott
* 15 kV ESD-védelem minden csatlakozotlin
* Falra szerelhet6 a hazban
« Jelenlegi fogyasztas:
miikodés: < 141 mA /705 mW
készenlét: kb. 89 mA / 445 mW
« Tovabbi I/O és IRQ nem sziikséges
» Mlikodési hémérséklet: 0 °C ~ 70 °C
» Méretek (HxSzxM): kb. 107 x 65 x 23 mm

Rendszerkévetelmények

* Linux Kernel 2.6 vagy ujabb

» Windows Server 2012/Server 2012 R2/Server 2016

» Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

» PC vagy notebook szamitogép szabad USB A-tipusu-csatlakozéval

A csomag tartalma

* USB 2.0 - 2 x soros RS-422/485 adapter
+ USB 2.0 kabel

* 4 x jumper

» CD lemez illesztéprogrammal
 Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeket a nedvessegtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.
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Allapot LED
Rx - Zold
Tx - Sarga

DIP kapcsolo

1 = Automatikus RS-422/485 (alapértelmezett)

Ez a COM automatikusan képes észlelni az RS-422 teljes duplex vagy RS-485 fél
duplex allapotat, és vezérelni tudja az adatatviteli és vevékabeleket ugyanazon a
porton.

2 = RS-422 (4-vezeték RS-485)
Ez a COM port RS-422 vagy RS-485 teljes duplex médként mikodik.

Jumper beallitasok

Ez az adapter TX és RX terminacios ellenallast tartalmaz mindegyik soros
porthoz. Az impedanciaproblémak elkeriilése érdekében moédosithatja ezeket a
jumper bedllitasokat. Ehhez nyissa fel a fém burkolatot, és allitsa be a jumpert,
hogy engedélyezze a 120 ohmos lezaré ellenallast.

A jumper gyari beallitasa OPEN (NYITOTT) (120 ohmos zaréellenallasok le
vannak tiltva).
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lllesztéprogram telepitése

Windows 8.1/8.1-64/10/10-64

1. Kapcsolja be a szamitdgépet.

2. Csatlakoztassa az USB 2.0 kabelt az adapterhez.

3. Most csatlakoztassa az USB 2.0 kabelt a szamitégép egyik szabad USB-
csatlakozdjahoz.

4. A meghajtét automatikusan kikeresi és telepiti a rendszer.

5. Most mar hasznalatba veheti az eszkozt.

Windows Vista/Vista-64/7/7-64

1. Kapcsolja be a szamitdgépet.

2. Csatlakoztassa az USB 2.0 kabelt az adapterhez.

3. Most csatlakoztassa az USB 2.0 kabelt a szamitégép egyik szabad USB-
csatlakozdjahoz.

Helyezze az illesztéprogramot tartalmazé CD-lemezt a CD ROM meghajtéba.
A CD automatikusan elindul. Kattintson az "Install Driver" fajlra.

Kattintson a "RS422/485 USB Adapter" gombra a telepités megkezdéséhez.
Kovesse az illesztéprogram telepitésének Utmutatasait.

A telepitést kdvetden inditsa Ujra a rendszert.

A rendszerinditast kévetéen azonnal hasznalatba veheti az eszkozt.

©oONO oM

Delock tamogatas
Ha barmilyen kérdése lenne, vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal a
support@delock.de cimen.

A termékkel kapcsolatos legfrissebb informaciot megtalalja honlapunkon:
www.delock.com

Zaradék
A kézikdnyvben szerepld informaciok és adatok el6zetes értesités nélkiil
megvaltozhatnak. A hibak és nyomtatasi hibak kivételt képeznek.

Szerzéi jog

A Delock elézetes irasos engedélye nélkiil ennek a kiadvanynak semmilyen
részletét nem szabad sokszorositani, legyen az barmilyen formaban vagy
eszkozzel, elektronikusan vagy mechanikusan.

Kiadas: 10/2020
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Opis
Ovaj adapter tvrtke Delock omogucava spajanje do dva serijska uredaja preko
USB Tipa-A priklju¢ka.

Tehnicki podaci
« Prikljucak:
1 x USB 2.0 Tipa-B, Zenski >
2 x serijska muska RS-422/485 DB9
« Skup ¢Eipova: FT2232HL, SP3078EE
* 2 x DIP sklopka: RS-422/485 radna postavka
« Interna pinska glava: prekidac sklopke kratkospojnika uklj / isklj
« Serijski priklju¢ci s maticama za vijke
* Brzina prijenosa podataka do 1 Mbps
« LED indikacije aktivnosti TxD / RxD
» Automatsko prepoznavanje i prespajanje izmedu RS-422 i RS-485
» 15 kV ESD zastita na svim signalnim kontaktima
* Zidna ugradnja integrirana u kuciste
« Struja potro$nje:
rad: < 141 mA /705 mW
mirovanje: oko 89 mA/ 445 mW
« Dodatni I/O i IRQ nisu potrebni
» Radna temperatura: 0 °C ~ 70 °C
+ Mjere (DxSxV): oko 107 x 65 x 23 mm

Preduvjeti sustava

« Linux Kernel 2.6 ili noviji

» Windows Server 2012/Server 2012 R2/Server 2016

» Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

* Osobno ili prijenosno rac¢unalo sa slobodnim USB Tipa-A priklju¢kom

Sadrzaj pakiranja

* USB 2.0 na 2 x serijski RS-422/485 adapter
+ USB 2.0 kabel

* 4 x kratkospojnik

* CD s upravljackim programom

« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti
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LED statusa
Rx - zelena
Tx - zuta

DIP sklopka

1 = Automatski RS-422/485 (zadano)

Ovaj COM moze automatski otkriti stanje RS-422 potpuno dupleksni ili RS-485
poludupleksni te nadzire Zice za prijenos podataka i prijam na istom ulazu.

.I

1 2
ON

2 = RS-422 (4-Zi¢ani RS-485)
Ovaj COM ulaz funkcionira kao RS-422 ili RS-485 potpuno dupleksni nacin rada.

Postavke kratkospojnika

Ovaj adapter ima TX i RX prekidne otpornike za svaki serijski ulaz. MoZete
izmijeniti te postavke kratkospojnika kako biste izbjegli probleme s impedancijom.
Pritom otvorite metalni poklopac i odredite da kratkospojnik bude omoguéen za
120 omski prekidni otpornik.

Tvorni¢ka postavka kratkospojnika je OPEN (120 omski prekidni otpornici su
deaktivirani).

-33-



-ﬂ Hrvatski

Instalacija upravljackog programa

Windows 8.1/8.1-64/10/10-64

Ukljugite vase racunalo.

Spojite USB 2.0 kabel na adapter.

Zatim spojite USB 2.0 kabel na slobodni USB priklju¢ak na racunalu.
Upravljacki program ¢e se automatski pronadi i instalirati.

Sada mozete poceti s upotrebom uredaja.

RN

Windows Vista/Vista-64/7/7-64

1. Ukljucite vase racunalo.

2. Spojite USB 2.0 kabel na adapter.

3. Zatim spojite USB 2.0 kabel na slobodni USB priklju¢ak na racunalu.
4. Umetnite CD s upravljatkim programom u CD ROM.

5. CD ¢e ¢e se automatski pokrenuti. Kliknite na "Install Driver".

6. Kliknite na "RS422/485 USB Adapter" za pocetak instalacije.

7. Slijedite upute za instalaciju upravljatkog programa.

8. Nakon instalacije ponovno pokrenite sustav.

9. Nakon ponovnog pokretanja mozete odmah poceti koristiti uredaj.

Delock podrska
Ako imate dodatna pitanja, kontaktirajte korisni¢ku podrsku support@delock.de

Trenutne informacije o proizvodu pronaci ¢ete na nasoj internetskoj stranici:
www.delock.com

Na kraju
Informacije i podaci iz ovog priru¢nika mogu se promijeniti bez prethodne
obavijesti. Moguce su pogreske i propusti pri tisku.

Prava vlasnistva

Nijedan dio ovog korisni¢kog priru¢nika ne smije se bez izricitog pisanog
odobrenja tvrtke Delock reproducirati ili prenositi ni u koju svrhu, neovisno o
nacinu ili sredstvu, elektronicki ili mehanicki.

Izdanje: 10/2020
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Mepiypaen
AuTog 0 avtamtopag Tng Delock emitpétmel Tn oUvdeon éwg kal dUO TEIPIAKWV
OUOKEUWV péow Miag BUpag USB Tutrou-A.

XapaKTNPIoTIKA
* JUVOETAPAG:
1 x USB 2.0 10mou-B, 6nAuké >
2 x apoeviko osipiakd RS-422/485 DB9
* Chipset: FT2232HL, SP3078EE
* 2 x DIP evaAAayéag: puBuion Acitoupyiog RS-422/485
* EowTepikr KeQaAr pin: SIOKATITNG BPAXUKUKAWTAPO evepyoTToinang /
aTTEVEPYOTTOINONG
* ZeIpIaKOG oUvOETOG Pe TTagipadia Bidag
* PuBpog petagopdg dedopévwy TngG TaENg Twv 1 Mbps
« ‘Evdeign LED yia tn Aeiroupyia Tou TxD / RxD
* Autépatn avayvwpion kai evalayn petagl RS-422 kai RS-485
* 15 kV mpooTacia ESD o€ 6Aoug Toug TrEipoug orpaTog
* Evowpatwpévo oTepéwpa oTov ToiXo oTo TrepiBAnua
» Tpéxouoa katavaAwaon:
oe Aeitoupyia: < 141 mA /705 mW
standby: ep. 89 mA / 445 mW
* EmmpooBeTa 1/0 kai IRQ dev amrarrolvTal
* Oeppokpaaia Aeitoupyiag: 0 °C ~ 70 °C
* Aiaotdoeig (MxMxY): ep. 107 x 65 x 23 mm

ATTQITACEIG CUCTANATOG

« Linux Kernel 2.6 i vedtepo

» Windows Server 2012/Server 2012 R2/Server 2016

» Windows Vista/Vista-64/7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64

* H/Y 1) @opn1g uTToAOYIOTAG pE dlaBéoiun BUupa USB TUTTOU-A

MNepiexépeva cuokevaaiag

* USB 2.0 o€ avtamtopa 2 x oeipiakd RS-422/485
* KaAwdio USB 2.0

* 4 X BPOaXUKUKAWTAPEG

* CD pe mpoypappa 0drynong

* Eyxeipidio xpnotn
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Odnyieg ao@daAeiag
* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia
* MpooTateloTe TO TPOIdV atrd TNV Auean NAIOKR akTivOBoAia

KardoTtaon LED
Rx - Mpdaaoivo
Tx - Kitpivo

EvaAAayéag DIP

1 = AutépaTto RS-422/485 (epyoaTaciaki pubuion)

AuTté To COM ptopei va evroTrioel autépaTa TNV Katdotaon Tou RS-422 full
duplex ) Tou RS-485 half duplex kai va eAéygel T HETAOOON dEDOPEVWV KOl TWV
KoAwdiwv dedopévwy aTny idia Bupa.

1 2
ON

2 = RS-422 (4-kaAwdio RS-485)
Autr n B0pa COM Aertoupyei wg RS-422 4 RS-485 oTtnv Acitoupyia full duplex.

PuBpioeig BpaxukukAwTApa

AUTOG 0 avTATITOPaG BIaBETEl AVTIOTAOEIG TEPPATIONOU TX Kal RX yia kG6e
aeipiakr) 60pa. MTTOPEiTE va TPOTTOTIOINOETE QUTEG TIG PUBICEIG BPayXUKUKAWTAPO
yla va atro@UyeTe TN dnuioupyia TTpoBAnudTwy. MNa va yivel auté avoigte To
METAAAIKO KAAUPHO Kal OpioTE TOV BPayUKUKAWTAPA OTNV EVEPYOTTOINGN TNG
avTioTaong TeppaTiopol ota 120 ohm.

H epyooTaciakr puBuion Tou BpaxukukAwtrhpa gival OPEN (ANOIXTH) (o1
avTiIoTdoelg TepuaTiopou aTta 120 ohm gival aTTEVEPYOTTOINUEVEG).
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eAANVIKA

EykardoTaon mpoypduparog odnynong

Windows 8.1/8.1-64/10/10-64

1. Evepyomoiate Tov uTtoAoyioTr 0ag.

2. XuvdéaTe To kKaAwdio USB 2.0 atov avtdTropa.

3. Twpa ouvdéaTe autod To kaAwdio USB 2.0 pe pia eAeuBepn BUpa USB Tou
uTTOAOYIOTH OAG.

4. Oa yivel aUTOMATN AViXVEUON Kal EYKATAOTACH TOU TTPOYPAUHaTOG 0dRyNnong.

5. Mmopeite TTAéoV va EEKIVAOETE va XPNOIPOTIOINCETE TN CUOKEUN 0OG.

Windows Vista/Vista-64/7/7-64

1. Evepyomoiote Tov utroAoyioTr 0ag.

2. XuvdéaTe To kKaAwdio USB 2.0 atov avtdTropa.

3. Twpa ouvdéaTe autod To kaAwdio USB 2.0 pe pia eAeuBepn BUpa USB Tou
uTTOAOYIOTH OTG.

4. BdAte 10 CD pe mpdypappa odriynong otov odnyé CD ROM.

5. To CD mpaypatoTtrolei ekkivnon autopara. Kavre KAk oo apxeio "Install
Driver".

6. TMatAoTe oTo "RS422/485 USB Adapter” yia va eKKIVAOETE TNV EYKATACTOON.

7. AxkohouBnraoTe TIG 0dnyieg yKATAOTAONG TOU 03NYOU.

8. KdavTe emavekkivnaon Tou ouoTAPATOG 0OG PETA TNV EYKATAOTACT.

9. MeTd TV €TMaVEKKIVNON, PTTOPEITE VA EEKIVAOETE va XPNOIUOTIOIEITE TN

OUOKEUR aUEOWG.

YmooTtipign Delock
Av €xeTE TTEPAITEPW EPWTATEIG, ETTIKOIVWVACTE PE TNV UTTOOTAPIEN TTEAATWYV Hag
aTn dieubuvon support@delock.de

MTropeite va BpeiTe TIG TPEXOUTEG TTANPOPOPIES TTPOIGVTOG OTNV APXIKA MOG
ogeAida: www.delock.com

TeAikn pATPQ
O1 TAnpo@opieg kai Ta dedopéva Trou TrepIAapBavovTal og auTd To £yXEIPidIo
pTtropei va aAAGgouv xwpig Tpoeidotroinan. E¢aipoivial oQAaAPaTa Kal KAKEKTUTTA.

Mveuparikd Sikaiwuata

ATTayopeUETal N avaTapaywyr f n HETAd0aN OTTOIOUdATIOTE HEPOUG TOU
TIAPOVTOG EYXEIPISIOU XPrOTN YIa OTTOIOdNTIOTE GKOTTO aveEdpTNTa OTT TO AV
YiveTal NAEKTPOVIKA /) INXAVIKA, Xwpig Tn pnTr yPaTrTA €ykpion Tng Delock.

‘Ekdoon: 10/2020
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and
RoHS directive (2011/65/EU+2015/863), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
http://www.delock.de/service/conformity

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.
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